
PMS 165 C PMS 432 C

PMS 432 C
AL 30%

WHITE
BASE

CUTTING LINE LÍNEA DE CORTE

LINKS INCLUDED
IN THE FOLDER

25.7 cm

33.3 cm
HEIGHT / ALTO

LENGTH / LARGO

WIDTH / ANCHO

FINISH

You must place the product inside 
the individual polybag to ensure 
its protection.

INDIVIDUAL POLYBAG PROTECTION
PRODUCT

POLYBAG

BAG
PACKAGING INSTRUCTIONS
& PRODUCT POSITION

Confidential Information property of TRUPER, S.A. de C.V.

Heat sealing is required for all bags to ensure proper closure.

HEAT-SEALED

The distance from the hanging hole to the edge of the packaging should 
not be less than 8 mm

This is the style of
hanging hole we require.

HANGING HOLE / CENTER OF GRAVITY

7 mm

If the hanging hole is not at the correct 
center of gravity position, make the 
necessary adjustments.

0.040 mm is the minimum thickness allowed.

Please note that the artwork includes a blank (non-printed) window area 
on the packaging to allow product visibility.

OPP THICKNESS

You must ensure the product does not come 
off easily due to poor sealing.

17757 
GNY-20

Guía de nailon para cable
Nylon fish tape

CONT.: 1 PIEZA

20 m
66 ft

Largo
Length

1 569 N (160 kgf)
Resistencia a la tracción / Pull strength 352.7 lbf

Con puntas de latón
Brass eyelet

17757
GNY-20

• Para jalar cables en ductos de instalación
• Puntas tiradora y jaladora de latón

• Used for guiding cable and wire through conduit
• Pulling and guiding brass eyelets

Use lentes de seguridad. 
No la use cerca o en circuitos activos o cerca de equipos eléctricos conectados. Se pueden producir descargas eléctricas causando lesiones o incluso la muerte. Asegúrese que toda 
la corriente esté desconectada. No use alicates u otras herramientas que puedan retorcer, dañar o debilitar la guía para cable.

For your safety, wear goggles.
Do not use on or near live circuits or near energized equipment. Electrical shock may occur causing injury or even death. Make sure all power is off. Do not use pliers or other tools that 
may kink, damage, or weaken the fish tape.

ADVERTENCIA

WARNING

Cómo pasar el cable:

Introduzca la guía para cable en el ducto hasta el 
punto de tracción. Sujete los cables a la punta de la 
guía para cable; asegúrelos envolviendo con cinta de 
electricista. Jale la guía para que el cable se deslice 
por el ducto hasta el lugar deseado.

How to fish:

Insert the fish tape into the conduit to the pulling 
point.
Attach the wires securely to the eyelet, wrapping them
with electrical tape. Pull the fish tape back through the
conduit, guiding the wires to the desired location.

Este producto está garantizado por 10 años contra defectos de 
fabricación, funcionamiento y mano de obra. Para hacer válida la 
garantía o adquirir partes o refacciones, deberá presentar el producto 
en Corregidora 35, Col. Centro, 
Alc. Cuauhtémoc, CDMX C.P. 06060 o en el establecimiento donde 
lo compró. Para dudas o comentarios consulte WWW.TRUPER.COM 
o llame al 800 018 7873. Made in/Hecho en China. Importado por
TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, 
Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257.                                          03-2026

Fecha de compra:

4 mm Diámetro
Diameter

5⁄32"
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